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Resumo. Resumo: Este trabalho tem por objetivo analisar questões semântico-lexicais da 

palavra traquina presente na carta 124 do Atlas Linguístico de Ponta Porã, observando suas 

ocorrências, tanto em língua portuguesa quanto em guarani. Com base em Reis (2006), 

optamos por essa pesquisa devido ao fato de a cidade de Ponta Porã (Brasil) estar localizada 

em região de fronteira seca com a cidade de Pedro Juan Caballero (Paraguai), onde 

questões históricas entre os dois municípios influenciaram o bilinguismo existente nessas 

localidades. Por meio das análises, consideramos relevante assinalar a grande contribuição 

dos Atlas Linguísticos municipais para os estudos da linguagem, em particular o de Ponta 

Porã, bem como a importância do trabalho realizado por Chamorro (2022) no 

desenvolvimento do dicionário digital Kaiowá-Potuguês. Evidenciamos, pois, a riqueza da 

diversidade linguística da área de fronteira entre Brasil e Paraguai, que não pode se perder 

ao longo do tempo devido à falta de categorização de palavras e expressões próprias desses 

territórios. 
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